Which Language is Used During Worship Services at Our Parish?

Our Divine Liturgy services are split about half and half between English and Ukrainian. Fr. Yuriy
indicated that we are following language use similar to this table:

Sunday of the Divine Liturgy Epistles and

Month Gospel Readings
First Ukrainian Both languages
Second Eng/Ukr Both languages
Third Ukr/Eng Both languages
Fourth English Both languages

Homily

Ukrainian
Eng/Ukr
Ukr/Eng

English

Announcements

Both languages
Both languages
Both languages

Both languages

To explain, the first Sunday of the month, the service would be conducted entirely in the Ukrainian
language. On the second Sunday, the first “half” of the Liturgy would be in English and the second
“half” of the service would be in Ukrainian. On the third Sunday, the first “half” of the Liturgy would
be in Ukrainian and the second “half” of the service would be in English. The fourth Sunday would
be entirely in English. If there is a fifth Sunday in the month, it will be similar to the second and third
Sundays, alternating in beginning language. On all Sundays, the Epistles, Gospel readings, and
announcements would be in both English and Ukrainian languages.



